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forskningsforemdls dolda inspirationskillor. Men vad
han framfor allt i sitt verk ir ute efter, vad han trevar
efter med sin slagruta, dr Olle Hedbergs religidsa so-
kande. Efter att ha avtryckt Artur Lundkvists briljanta
analalys i BLM 1940 av Hedbergs romankonst invin-
der han: »Plockar man bort all metafysik ur Olle Hed-
bergs diktade vérld hamnar man dér Artur Lundkvist
hamnar: infor likgiltig ’teater, spelad av skuggor i ett
abstrakt rum’.»

I sin studie Olle Hedberg och mystiken anknét Sjo-
man till en etikett som Lundkvist »klistrat pi Charles
Morgany», »gentlemannamystiker», och forklarade att
den var tillimpbar ocksd pd Olle Hedberg. Sjoman
betecknar sitt eget opus som »ett kluvet aktstyckey.
»Jag ville begripa Hedbergs religiositet och jag var
angslig for att bli besviken pa den.» Tingsten lyckades i
sjdlvbiografin inte folja Olle Hedberg hela vdgen, »inte
till *det vita ljuset’ och *Gud’», forklarar Sjoman, sjélv
med sin alltsedan ungdomen ohjélpliga dragning till
kristendomen, som han séger.

Drommakaren kallar Sjoman det andra stora partiet
av sin bok; det tredje, Dromtydaren, blir ndgot av en
summering, foljt av allskons Kompletteringar. I en
undertitel har han betecknat biografin som sin bok om
Olle Hedberg och han medger att han till den grad lyft
fram morkret i sin Olle Hedberg att manga gamla lasare
kunde bli konfunderade och inte kdnna igen sig. De
hade fist sig vid helt andra element, andra kvaliteter i
hans forfattarskap. Nér Marika Stiernstedt skrev sitt
forord till 1937 ars upplaga av Rymmare och fasttagare
utnyttjade hon en uppgift som Olle Hedberg sjilv
ldamnat henne. Han hade nigon tid varit utpréglat reli-
gids, » kvikarstil», konstaterade hon. Att Kristus
spelar en forbluffande liten roll i Olle Hedbergs vérld ar
nagot som Sjoman uppmérksammar. Han 4r en del av
en ling tradition, »gudstroende som forkastar kyrkan»,
heter det ocksd. Efter sin dotter Bigittas jordféstning
skriver Olle Hedberg till pristen Allan Alvestrand i ett
tackbrev: »Jag tror det behagat Gud att géra mej s&
krossad och forkrossad som en elidndig ménniska kan
bli.» En méanad senare tar han sitt liv. Sjéman skriver:
»Det dr i detta skick som Gud tar emot honom i sitt
rike. *Krossad och forkrossad.’»

En annan forskare som varit intresserad just av Olle
Hedbergs religiositet &r Bengt Svenninger. Han tog
kontakt med Hedberg och denne delgav Svenninger sin
uppfattning i olika sporsmal. »Aven om du och jag
anser», skrev Olle Hedberg 11 sept. 1963, »lit mej siga
foredrar, att en manniska i handling ska visa sin religi-
ositet, s& vet vi ju inte om vi har ’rétt’. Det dr var soci-
aletik. Gud ir kanske tolerantare dn vi.» Sjoman vill
utldsa en fortrostan ur de raderna.

Ulf Wittrock

Toril Moi: Simone de Beauvoir. En intellektuell kvinne
blir til. Gyldendahl Norsk Forlag 1994.

Med sin bok Simone de Beauvoir. En intellektuell
kvinne blir til sdllar sig Toril Moi till en ansenlig skara
forskare som intresserat sig for Beauvoirs liv och
forfattarskap. Moi gav forst ut sin studie pd engelska
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men den norska utgdvan sdger hon i forordet ir att
betrakta som den definitiva versionen av boken. Med
tanke pd den rikhaltiga litteraturen om Simone de
Beauvoir kan ju frdgan instilla sig om det finns si
mycket nytt att tillféra dmnet. Efter att ha list Mois
studie dr det emellertid uppenbart att den utgdngspunkt
hon valt i sin studie av Beauvoir fordjupar bilden av
fenomenet Simone de Beauvoir.

I forordet till boken beskriver Toril Moi hur hon som
ung idealiserade Simone de Beauvoir. For en flicka frin
den norska landsbygden dir konsrollsménstret var
djupt konservativt framstod Simone de Beauvoirs sjilv-
stindiga kvinnoliv som en uppenbarelse om att det
fanns andra mdjligheter for kvinnor. Toril Moi
fascinerades sdledes tidigt av Beauvoir och som
feministisk forskare vill hon ndrmare granska forut-
sdttningarna for det som skapade Beauvoirs position
som 1900-talets mest omtalade intellektuella kvinna.

Toril Mois studie tar upp badde Simone de Beauvoirs
liv och hennes verk. Framforallt har det tidigare skrivits
mycket om hennes liv och d& frimst forhéllandet till
Jean-Paul Sartre. For att forstd hur Simone de Beauvoir
fick en sd stor betydelse ricker det inte, som bio-
grafikerna hittills gjort, att nidstan uteslutande fokusera
pd hennes privata liv menar Moi. Utan ett ingdende
studium av s&vdl hennes skonlitterira som hennes
filosofiska verk dr det enligt Moi omgjligt att ringa in
fenomenet Simone de Beauvoir. En avgérande punkt
for Moi dr synen pé relationen text-liv. Hon menar att
Freud gav oss insikten om att subjektet alltid framstar
som en text som avlises av andra. I Simone de
Beauvoirs fall blir Freuds insikt sarskilt relevant havdar
Moi: »Det intertekstuelle netteverket av tekster —
fiksjon, filosofi, selvbiografi og brev — som hun etterlot
seg, er var Simone de Beauvoir.» Den metod som Toril
Moi anvénder sig av i sin studie av dessa texter kallar
hon »personlig genealogi». Genealogibegreppet kénns
igen fran Michel Foucault men har tillimpas det inte pi
historia utan pa biografi. En genealogisk studie ldgger
inte huvudvikten vid begrepp som ursprung, orsak och
slutmdl utan pd det padgdende, samspelet mellan de
faktorer som formar och producerar olika fenomen.
Dirfor kallar ocksd Moi sin bok »en intellektuell kvin-
ne blir til». Genealogibegreppet tillimpat i studiet av en
person innebér att subjektet ses som »et desentrert
nettverk av forskjellige diskurser.» For Moi betyder
detta att ingen skillnad gors mellan det personliga och
det offentliga. Man kan inte forstd fenomenet Simone
de Beauvoir utan att ta hidnsyn till materiella faktorer
men heller inte utan att frildgga retoriska och
psykologiska strukturer i hennes texter. Toril Moi
hdvdar ocksd att en genealogisk studie aldrig kan
komma fram till en slutgiltig &verordnad
forklaringsmodell eftersom det inte finns ndgot
sjdlvklart slut pd det ndtverk av texter som studeras:
»Denne boken har derfor ikke noen konvensjonell
konklusjon: min »Simone de Beauvoir» er en uferdig
tekst.»

Boken ér uppbyggd kring tre »textdgonblick»; den
unga Beauvoirs kinsla av nederlag i samtalet med
Sartre i Luxembourgtridgarden, hennes anmairkning i
ett samtal med Sartre 1946 om hur hon upptickte att



266  Ovriga recensioner

det att vara fodd som kvinna inte var detsamma som att
vara fodd som man och for det tredje hennes depri-
merade iakttagelser kring &ldrande och dod i slut-
kapitlet p& memoarboken La force des choses. Dessa
tre korta textstillen dr knutpunkter for olika aspekter av
fenomenet Simone de Beauvoir. For att forstd hennes
intellektuella underldgsenhetskénsla gentemot Sartre
gir Moi i detalj in pd det franska utbildningssystemet
vid denna tid och visar att Beauvoir — trots att hon hade
bittre sociala forutsdttningar &n Sartre — inte kunde g&
samma raka vdg genom de finaste skolorna som han
gjorde. Moi visar ingdende hur Beauvoir som kvinna
blir ett offer for det intellektuella systemet — hennes 6de
ir att alltid bli betraktad som »Sartres dubbelgingare»
— men ocksd hur hon identifierar sig med den
mansdominerade franska kultureliten och inte ser sin
egen marginaliserade position som kvinna.

Mois detaljerade beskrivningar kan ibland verka
omstidndliga; man kan till exempel frdga sig om det
verkligen dr nodvindigt att sd ingéende diskutera skol-
systemet i Frankrike for att belysa Beauvoirs utbild-
ningsging och position i systemet. Samtidigt ar det just
genom detaljgranskningen som forbindelserna mellan
olika nivéer i konsproblematiken framtrader. I analysen
av Det andra kénet visar Toril Moi hur texten préglas
av retoriska och filosofiska motséttningar genom
Beauvoirs fornekande av att det finns andra faktorer dn
de sociala som skapar kvinnofortrycket. Kvinno-
kroppen forblir som Moi skriver »trubbel» i Beauvoirs
tankevirld och detta inte enbart i Det andra konet utan
genomgdende i hennes texter. I det sista kapitlet
diskuterar Moi Beauvoirs dagbdcker och sjdlvbio-gra-
fiska skrifter och drar linjer mellan de psykiska struk-
turer som kan avldsas i dessa och skrivandets roll for
Beauvoir. I La force des choses uttrycker Beauvoir en
stark dodsdngest och ridsla for ett kroppsligt forfall.
Hon var tidigt upptagen av &ldrandet som ett hot,
sdrskilt for kvinnan. Redan i fyrtiodrséldern talar hon
om kroppens forfall och anser att kvinnans sexuella
behov ofta ter sig patetiska niar hon lamnat ungdomen
bakom sig. Moi menar att uttalanden av denna typ finns
i Beauvoirs personliga skrifter i 6gonblick did hon
upplever sig ha mist nigons kirlek. Overhuvudtaget
finns i texterna starka svingningar mellan kénslan av
att leva ett fullt och rikt liv och kénslan av att leva i
tomhet. Fér Beauvoir var bekriftelsen av det egna jaget
genom andras kirlek oundginglig. Utan denna hotade
tomheten som hon ger uttryck at i sina dagbocker.
Beauvoir skriver for sig sjilv i de stunder di hon &r
deprimerad menar Moi, som ser dagbdckerna som
texter Beauvoir skrev di hon kinde sig som mest
sirbar.

Skrivandet blev for Beauvoir ett sitt att utfylla
kéinslan av tomhet som alltid fanns i upplevelsen av
verkligheten. Hennes syn pd fiktionen dr just den att
romanen formar ge den verkliga betydelsen &t de
erfarenheter som aldrig kan bli helt utforskade eller
fullstindigt upplevda i det verkliga livet. Moi om-
formulerar detta i psykoanalytiska termer och menar att
fiktionsskrivandet for Beauvoir fick karaktiren av en
fetisch; ett objekt som doljer bristen.

I varierande grad kan man, enligt Moi, avlisa en
fornekelse av verkligheten i Beauvoirs texter som blir
tydlig i hennes sprdk. De texter av Beauvoir som Moi
finner livldsa och torra priglas just av att hon hir
vigrar att konfrontera killorna for sin smirta. Sirskilt
tydligt dr detta i boken hon skrev efter Sartres déd, La
cérémonie des adieux, vars livldsa prosa Moi menar
beror pd att Beauvoir till varje pris ville délja de
konflikter och den smérta som funnits i forhdllandet till
Sartre.

Toril Mois psykoanalytiskt orienterade lisning av
relationen mellan strukturer i Beauvoirs personliga
skrifter och hennes syn pd skrivandet &r skarpsynt.
Aven i analysen av Det andra konet ger den en ny
dimension &t forstdelsen av textens komplexitet. Dér-
emot riskerar tolkningen av L ’invitée mer att 13sa texten
an att 6ppna upp den. Romanens slut, det mord som
den kvinnliga huvudpersonen begér, har betraktats som
misslyckat. Toril Moi menar att slutet dr konsekvent
om man ldser romanen som ett melodrama. Detta ir en
viktig iakktagelse for att forstd romanen men diremot
dr jag inte beredd att helt gd med pi attt lisa den som
en uppgorelse med en hotande morsbild. Detta framstar
for mig som en typ av Overordnad, slutgiltig tolkning
som Moi for Gvrigt soker att undvika i sin bok.

Utifrdn de tre »textdgonblick» som strukturerar
boken nystar Toril Moi i manga trddar som tillsammans
ger en bild av det sammansatta fenomenet Simone de
Beauvoir. I slutorden talar Moi om hur studiet av
Beauvoir givit henne en forstdelse av hur svért det var
for en kvinna att skapa sig ett sjdlvstdndigt intellektuellt
liv i Beauvoirs samtid och vilket hogt pris hon tvinga-
des att betala. Men Beauvoirs liv och verk inger respekt
och hon dr menar Moi en forebild i sitt sétt att aldrig ge
upp. Dagens franska feminister har dock Gverlag valt
att ignorera Beauvoir. Toril Moi berdr detta men hir
hade kanske diskussionen kunnat foras langre och givit
ndgra svar pd varfor det finns ett s3 massivt fonekande
av Beauvoirs betydelse bland franska feminister.

Toril Mois bok ér imponerande i sin bredd; hir finns
avancerade psykoanalytiska textldsningar och stora
kunskaper om franskt sambhillsliv och intellektuellt
klimat i Beauvoirs samtid. Simone de Beauvoir
framstdr for mig i boken bdde som en exceptionell in-
tellektuell men ocksd som en kvinna priglad av ett
patriarkalt tinkande vilket stindigt leder till en ambi-
valens och splittring som Toril Moi 6vertygande fri-
lagger i Beauvoirs liv och verk.

Margaretha Fahlgren

Anders Olsson, Att skriva dagen. Gunnar Bjorlings
poetiska vdrld. Albert Bonniers forlag, Stockholm
1995.

Gunnar Bjoérling har kommit att betraktas som den stora
sdrlingen inom den svensksprékiga modernismen, noto-
riskt svrplacerad i forhéllande till de stora europeiska
strdmningarna och ismerna, bortsett frdn en del dadais-
tiska inslag i den tidiga produktionen. Fa vetenskapliga
studier i det storre formatet har ocksé édgnats hans for-
fattarskap. En bidragande orsak kan ha varit att manu-



